Maté passio

ELSO RESZ

No. 1 Korus

KORUS I.

Jojjetek, leanyok, sirjatok vellink!
Nézzétek!

KORUS II.

Kit?

KORUS I.

A Vélegényt. Nézzetek ra!
KORUS II.

Hogyan?

KORUS I.

Mint baranyra!

KORUS Il

O, Isten artatlan Baranya,

Akit a keresztfan megoltek.
KORUS I.

Nézzétek...

KORUS IL.

Mit?

KORUS I.

Nézzétek béketlréseét.
KORUS lIL.

Mindig tirelmes voltal,

Noha mindig megvetettek.
KORUS I.

Nézzetek...

KORUS II.

Hova?

KORUS I.

... bGneinkre;

KORUS IIl.

Minden bliniinket te hordoztad,
Kulonben el kellett volna csliggedniink.
KORUS I.

Nézzétek 6t, szeretetbdl és irgalombol
keresztjének fajat maga vitte!
KORUS IIl.

Irgalmazz neklnk, é Jézus!

No. 2 Recitativo

EVANGELISTA

Mikor mindezeket a beszédeket elvégezte vala
Jézus, monda az ¢ tanitvanyainak:

JEZUS

Tudjatok, hogy két nap mulva a Hasvétnak
Unnepe lészen, és az Emberfia elarultatik, hogy
megfeszittessék.

No. 3 Koral

Szeretett Jézusunk, mi rosszat tettél,

Hogy ilyen kegyetlen itéletet hoztak ellened?
Mi a vétked? Milyen biinbe estél?

No. 4 Recitativo

EVANGELISTA

Akkor egybegyilének a fépapok és irastudok
és a nép vénei a fépap hazaba, akit Kajafasnak
hivtak. Es tanacsot tartanak, hogy Jézust
alnoksaggal megfogjak és megodljék. De azt
mondjak vala:

No. 5 Kérus
Ne az tGinnepen: hogy zendilés ne legyen a
nép kdzott.

No. 6 Recitativo

EVANGELISTA

Es mikor Jézus Bethaniaban, a poklos Simon
hazaban vala, méne hozza egy asszony, akinél
vala draga kenetnek alabastrom szelencéje, és
az 6 fejére tolté, amint az asztalnal Ul vala.
Latvan pedig ezt az 6 tanitvanyai,
bosszankodanak, mondvan:

No. 7 Korus

Mire val6 ez a tékozlas? Mert eladhattak volna
ezt a kenetet nagy aron, és adhattak volna a
szegényeknek.

No. 8 Recitativo

EVANGELISTA

Mikor pedig ezt észrevette Jézus, monda
nékik:

JEZUS

Miért bantjatok ezt az asszonyt? hiszen j6
dolgot cselekedett énvelem. Mert a szegények
mindenkor veletek lesznek, de én nem leszek
mindenkor veletek. Mert hogy 6 ezt a kenetet
testemre t6ltdtte, az én temetésemre
cselekedte azt. Bizony mondom néktek:
valahol az egész vilagon prédikéltatik az
Evangélium, amit ez énvelem cselekedék, az is
hirdettetik az 6 emlékezetére.

No. 9-10. Recitativo és Aria

ALT

O, én édes Udvozitém,

Amikor tanitvanyaid dérén perlekednek,
Hogy e kegyes asszony

Testedet a kenettel

A temetésre akarja elékésziteni,

Akkor engedd,

Hogy a szemembél patakz6 kdnnyekbdl
Egy csepp fejedre hulljon.

Vezeklést6l és blinbanattol
Szakad meg a blinés sziv,
Hogy kénnycseppjeim

Neked, draga Jézus

Enyhet adjanak.

Vezekléstdl és blinbanattdl stb.



No. 11 Recitativo

EVANGELISTA

Akkor a tizenkett6 kdzul egy, akit Iskariotes
Judasnak hivtak, a f6papokhoz menvén
monda:

JUDAS

Mit akartok nékem adni, ha én kezetekbe
adom 6t?

EVANGELISTA

Azok pedig adattak néki harminc ezist pénzt.
Es att6l fogva alkalmat keres vala, hogy
elarulja 6t.

No. 12 Aria

SZOPRAN

Vérezz csak, szeretd sziv!

O, a gyermek, kit neveltél,

Kit kebleden taplaltal,

Nevel6jét megdléssel fenyegeti,
Mert kigydva valtozott.

Vérezz csak stb.

No. 14 Recitativo

EVANGELISTA

A kovasztalan kenyerek elsé napjan pedig
Jézushoz menének a tanitvanyok, mondvan:

No. 14 Kérus
Hol akarod, hogy elkészitsiik neked étellll a
husvéti baranyt?

No. 15 Recitativo

EVANGELISTA

O pedig monda:

JEZUS

Menjetek el a varosba, ama bizonyos
emberhez, és mondjatok néki:

A Mester lizeni: Az én idém kdzel van; nalad
tartom meg a Husvétot tanitvanyaimmal.
EVANGELISTA

Es Ugy cselekedének a tanitvanyok, amint
Jézus parancsolta vala nékik; és elkésziték a
husvéti baranyt. Mikor pedig beesteledék,
letelepszik vala a tizenkettével, és amikor
esznek vala, monda:

JEZUS

Bizony mondom néktek: ti kdziiletek egy elarul
engem.

EVANGELISTA

Es felettébb megszomorodva, kezdének
mindannyian mondani néki:

KORUS

En vagyok-¢é az, Uram?

No. 16 Koral

En vagyok az, blinh6dném nekem kellene,
Osszekotott kézzel

Es labbal a pokolban.

Az ostorozast és megkotozést,

Es mindazt, amit elszenvedtél,

(2)

Az én lelkem érdemelné.

No. 17 Recitativo

EVANGELISTA

O pedig felelvén, monda:

JEZUS

Aki velem egyitt martja kezét a talba, az arul el
engem. Az Emberfia j6llehet elmegyen, amint
meg van irva fel6le. De jaj annak az embernek,
aki az Emberfiat elarulja. Jobb volna annak az
embernek, ha nem sziletett volna.
EVANGELISTA

Megszolalvan Judas is, aki elérulja vala 6t,
monda:

JUDAS

En vagyok-¢é az, Mester?

EVANGELISTA

Monda néki:

JEZUS

Te mondad.

EVANGELISTA

Mikor pedig evének, vevé Jézus a kenyeret, és
haldkat advan, megtéré és adé a
tanitvanyoknak és monda:

JEZUS

Vegyetek, egyétek; ez az én testem!
EVANGELISTA

Es vevén a poharat, és haldkat advan, ada
azoknak, ezt mondvan:

JEZUS

Igyatok ebbdl mindnyajan, mert ez az én
vérem, az Uj szbvetségnek vére, amely
sokakért kiontatik biinbknek bocsanatara.
Mondom pedig néktek, hogy mostantol fogva
nem iszom a sz6l6tékének ebbél a termésébdl
mind ama napig, amikor Ujat iszom veletek az
én Atyamnak orszagaban.

No. 18-19 Recitativo és Aria
SZOPRAN

Béar kénnyben Uszik szivem,

Hogy Jézus t6llink blcsut vett,
Testamentoma mégis boldoggé tesz:
Testét és vérét — 6, milyen kincs! —
Kezeimre bizta.

Ahogy a féldén

Nem haragudhatott dvéire,

Ugy szereti 6ket mindvégig.

Neked akarom adni szivemet,
Lakozz benne, Udvozitém.

En benned akarok lakozni,

Bar Neked az egész vilag tdl kicsiny.
O, mégis te egyedil

Egnél, féldnél tdbb legyél nekem!
Neked akarom sib.

No. 20 Becitativo
EVANGELISTA



Es dicséretet énekelvén, kimenének az Olajfak
hegyére. Akkor monda nekik Jézus:

JEZUS

Mindnyajan ezen az éjszakan
megbotrankoztok én bennem. Mert meg van
frva: Megverem a pasztort és elszélednek a
nyajnak juhai. De feltAmadasom utan, eléttetek
megyek majd Galileaba.

No. 21 Koral

Ismerj fel engem, 6rzém,
Pasztorom, viseld gondomat!
Téled, minden javak kutfejétdl
sok jot kaptam.

Szad feluditett

Tejjel és édes eledellel,

Lelked engem

Mennyei boldogsaggal toltétt el.

No. 22. Recitativo

EVANGELISTA

Péter pedig felelvén, monda neéki:

PETER

Ha mindnyajan megbotrankoznak is tebenned,
én soha meg nem botrankozom.
EVANGELISTA

Monda néki Jézus:

JEZUS

Bizony mondom néked: ezen az éjszakan,
miel6tt megszélal a kakas, haromszor
megtagadsz engem.

EVANGELISTA

Monda néki Péter:

PETER

Ha meg is kell veled halnom, meg nem
tagadlak teged.

EVANGELISTA

Hasonloképpen szolnak vala a tébbi
tanitvanyok is.

No. 23 Koral

Itt akarok maradni nalad,

Ne utasits el engem!

Nem akarok elmenni téled,
amikor szived megszakad!
Amikor szived vére elfolyik,

A végsé halaltusan,

En akkor karjaimban és 6lemben
Akarlak tartani.

No. 24 Recitativo

EVANGELISTA

Akkor elIméne Jézus veldk egy helyre, amelyet
Gecsemanénak hivtak, és monda a
tanitvanyoknak:

JEZUS

Uljetek le itt, mig elmegyek és amott
imadkozom.

EVANGELISTA

(3)

Es maga mellé vévén Pétert és Zebedeusnak
két fiat, kezde szomorkodni és gy6trédni. Ekkor
monda nekik:

JEZUS

Felette igen szomoru az én lelkem mindhalélig,
maradjatok itt, és vigyazzatok énvelem.

No. 25-26 Recitativo, Aria és Korus
TENOR

O fajdalom! Itt remeg az elgy6tért sziv;
Hogyan hanyatlik le, hogyan sapad az arcal!
KORUS

Mi az oka mindezeknek a gyétrelmeknek?
TENOR

A bir6 vezeti 6t térvény elé.

Ott nincs vigasz, és nincs segitd.
KORUS

O! az én bilineim sujtottak téged!
TENOR

A poklok minden kinjat szenvedi el,
Masok blneiért kell fizetnie.

KORUS

En voltam, 6 Uram, Jézus, aki mindezt
elkdvette,

Amit elszenvedtél!

TENOR

O, ha a szeretetem félelmedet,
Udvozitém, és remegésedet
csokkenthetné vagy elviselni segitené,
Mily szivesen maradnék itt!

TENOR

En Jézusommal akarok virrasztani!
KORUS

Igy alusznak el blineink.

TENOR

Halalomért

Vezekel lelkének gydtrelmével;
Bénata érdmmel tolt el.

KORUS

Ezért megvaltdé szenvedése
Keser(, mégis édes kell legyen.
TENOR

En Jézusommal akarok virrasztani.
KORUS

Igy alusznak el blineink.

No. 27 Recitativo

EVANGELISTA

Es egy kissé elére menve, arcra borulva,
kénydrogvén és mondvan:

JEZUS

Atyam! ha lehetséges, muljék el t6lem e pohar;
mindazonaltal ne ugy legyen, amint én akarom,
hanem amint te.

No. 28-29 Recitativo és Aria
BASSZUS

A Megvalto leborul Atyja elét,
Hogy engem és mindenkit



Bukasunkbdl ismét

Isten kegyelmébe emeljen fel.
Kész kiinni

A halal keser( poharat,

Amelybe

E vilagnak biinei

omlodttek és fertelmesen bilzlenek,
Mert az Istennek igy tetszett.

Szivesen elfogadom

A keresztet és a serleget,

Hiszen Megvaltdom utan iszom.

Mert az 6 tejjel és mézzel foly6 szaja
Annak okat

Es a szenvedés keserves csufsagat
Az elsé korty altal megédesitette.
Szivesen elfogadom stb.

No. 30 Recitativo

EVANGELISTA

Akkor méne a tanitvanyokhoz és aludva talala
O6ket, és monda nékik:

JEZUS

Igy nem birtatok vigyazni velem egy 6raig
sem?

Vigyazzatok és imadkozzatok, hogy kisértetbe
ne essetek;

mert jOllehet a Iélek kész, de a test erbtlen.
EVANGELISTA

Ismét elméne masodszor is, és kdnydrge,
mpndvén:

JEZUS

Atyam! ha el nem mdalhatik t6lem e pohar, hogy
ki ne igyam, legyen meg a te akaratod.

No. 31 Koral

Amit Isten akar, legyen meg mindig,
Az 6 akarata a legjobb,

Kész segitségére sietni azoknak,
Akik er6sen hisznek benne.
Segit a szlikségben

A jo6sagos Isten

Es mértékkel bintet.

Aki Istenben bizik

Es szilardan épit ra,

Azt sosem hagyja el.

No. 32 Recitativo

EVANGELISTA

Es mikor visszatér vala, ismét alva talala oket,
mert megnehezedtek vala az § szemeik. Es
otthagyva 6ket, ismét elméne és imadkozék
harmadszor, ugyanazon beszéddel szélvan.
Ekkor méne az 6 tanitvanyaihoz és monda
nekik:

JEZUS ]

Aludjatok immar és nyugodjatok. Imé,
elkdzelgett az ora, és az Emberfia a blindsdk
kezébe adatik. Keljetek fel, menjink! Imé
elkbzelgett, aki engem elarul.

(4)

EVANGELISTA

Es még mikor beszél vala, imé Judas, egy a
tizenkettd kozill, eljdve és vele egyitt sok nép
kardokkal és botokkal, a f6papoktdl és a nép
véneitdl. Aki pedig 6t elarulja vala, jelt ada
nékik, mondvan: ,Akit én majd megcsokolok, &
az, fogjatok meg 6t!” Es mindjart Jézushoz
Iépvé,n, monda:

JUDAS

Udvoz legy, Mester!

EVANGELISTA

Es megcsokola 6t. Jézus pedig monda néki:
JEZUS

Baratom, miért jottél?

EVANGELISTA

Akkor hozzamenvén, kezeiket Jézusra tették
és megfogék 6t.

No. 33 Duett és Korus
SZOPRAN, ALT ES KORUS

Igy hat Jézusom fogoly.

KORUS )

Hagyjatok 6t! Alljatok meg! Ne kétdzzétek
meg!

SZOPRAN, ALT

A hold és a csillagok

A fajdalomtél lehanyatlottak,

Mert Jézusom fogoly.

KORUS ]

Hagyjatok 6t! Alljatok meg! Ne kétézzétek
meg!

SZOPRAN, ALT

Elviszik 6t, megkotdzve.

KORUS

Mennyddrgés és villamlas, elenyésztek a
felh6kben?

Téard ki tizes mélységed, é pokol,
Rombold le, rontsd &ssze, emészd el,
Zlzd szét hirtelen diihdddel

A hamis arulét,

A gyilkos vért!

No. 34 Recitativo

EVANGELISTA

Es ime, egyik azok koziil, akik a Jézussal
valanak, kinydjtvan a kezét és a fépap
szolgajat megcsapvan, levaga annak egyik
fulet.

Akkor monda néki Jézus:

JEZUS

Tedd helyére kardodat; mert akik kardot
fognak, kard altal vesznek el. Avagy azt
gondolod-¢é, hogy nem kérhetném most az én
Atyamat, hogy adjon ide mellém tébbet tizenkét
sereg angyalnal? De mi moédon teljesednének
be az Irasok, hogy igy kell lenni?
EVANGELISTA

Ugyanekkor monda Jézus a sokasagnak:
JEZUS



Mint valami latorra, Ugy jottetek kardokkal és
botokkal, hogy megfogjatok engem. Naponként
nalatok Ultem, tanitvan a templomban, és nem
fogtatok meg engem. Mindez pedig azért 16n,
hogy beteljesedjenek a préfétak irdsai.
EVANGELISTA

Ekkor elhagyéak 6t a tanitvanyok mind, és
elfutanak.

No. 35 Koral

O, ember, sirasd nagy binddet;
Amiért Krisztus Atyja 6lét

Elhagyta s a foldre j6tt.

Egy tiszta és zsenge szliztd|
Ertlnk itt megsziletett,

Kdzvetitd akart lenni.

A halottaknak életet adott,

Es minden betegséget meggydgyitott,
Amig érdja el nem jott,

Hogy értlink magat felaldozza

Es blineink nehéz terhét

Egészen a keresztig hordozhassa.

MASODIK RESZ

No. 36 Aris és Korus

ALT

O! Jézusom elment!

KORUS

Hova ment szerelmesed,

Asszonyok szépe?

ALT

Lehetséges ez, hihetek a szememnek?
KORUS

Szerelmesed hol bolyong?

ALT

O!'az én baranyom a tigrisek karmai kozott!
O! hova lett Jezusom?

KORUS

Mi is veled akarjuk keresni 6t.

ALT

O! mit mondjak majd lelkemnek,

Ha aggddva kérdez?

O, hova lett Jézusom?

No. 37 Recitativo

EVANGELISTA

Azok pedig megfogvan Jézust, vivék
Kajafashoz, a fépaphoz, ahol az irastuddk és a
vének egybegyiiltek vala. Péter pedig koveti
vala 6t tavolrél egész a fépap pitvaraig; és
bemenvén, ott (il vala a szolgakkal, hogy lassa
a végét. A fépapok pedig és a vének és az
egész tanacs hamis bizonysagot keresnek vala
Jézus ellen, hogy megblhessék 6t; és nem
talalanak.

No. 38 Koral
Csalfan félrevezetett a vilag
Hazugsaggal és hamis koholmanyokkal,

Sok héléjaval és titkos csapdaival,
Uram, védj meg

E veszeélyben,

Es ments meg a hamis alnoksagtol!

No. 39. Recitativo

EVANGELISTA

Es noha sok hamis tanu jott vala el6, mégsem
talalanak. Utoljara pedig eljévén két hamis
tanu, monda:

HAMIS TANUK

Ez azt mondta: Leronthatom az Isten
templomat és harom nap alatt felépithetem azt.
EVANGELISTA

Es félkelvén a f6pap, monda néki:

FOPAP

Semmmit sem felelsz-e arra a
tanubizonysagra, amit ezek tesznek ellened?
EVANGELISTA

Jézus pedig hallgat vala.

No. 40 Recitativo

TENOR

Jézusom hallgatassal felel

A hamis vadakra,

Hogy ezaltal megmutassa nekiink:
Irgalmas akarattal

Kész szenvedni értlink,

Es hogy hasonl6 gydtrelemben

Hozza hasonlok legyiink,

Es az Ulddézéskor néman hallgassunk.

No. 41 Aria

TENOR

Tarelem!

Amikor hamis nyelvek szurkalnak.
Ha vélt blndmért

Gyalazatot és gunyt kell tGrném,
Alljon bosszut a jo Isten

szivem artatlansagaért.

Turelem, tlrelem stb.

No. 42 Recitativo

EVANGELISTA

Es felelvén a fépap monda néki:

FOPAP

Az él6 Istenre kényszeritelek téged, hogy
mondd meg nékiink, ha te vagy a Krisztus, az
Istennek fia.

EVANGELISTA

Monda néki Jézus:

JEZUS

Te mondad. Sét, mondom néktek: Mostantol
fogva meglatjatok az Emberfiat Glni az Istennek
hatalmas jobbjan és eljéni az égnek felhdiben.
EVANGELIST

Ekkor a fépap megszaggata a ruhait, és
monda:

FOPAP



Istent karomolta. Mi sziikségiink van meg
bizonysagokra? Imé, most hallottatok az 6
karomlaséat! Mit gondoltok?
EVANGELISTA

Azok pedig felelvén, mondanak:

KORUS

Mélt6 a halalra!

No. 43 Recitativo

EVANGELISTA

Akkor szemébe képddsének és arcul
csapdosak 6t, némelyek pedig botokkal verék,
mondvan:

KORUS

Profétald meg néklnk, Krisztus, kicsoda az, aki
at téged?

No. 44 Koral

Ki Gt6tt gy meg, Megvaltom,

Es oly kegyetlendil kicsoda kinzott?
Te nem vagy binds,

Mint mi és gyermekeink;

Te bint nem ismersz.

No. 45 Recitativo

EVANGELISTA

Péter pedig kiinn Ul vala az udvaron, és hozza
menvén egy szolgaléleany, monda:

ELSO SZOLGALO

Te is a galileai Jézussal valal!
EVANGELISTA

O pedig mindenkinek hallatara megtagada,
mondvan:

PETER

Nem tudom, mit beszélsz.

EVANGELISTA

Mikor pedig kiméne a tornacra, meglaté 6t egy
masik szolgaléleany, és monda az ott
levéknek:

MASODIK SZOLGALO

Ez is a nazareti Jézussal vala.
EVANGELISTA

Es ismét megtagadé eskiivéssel, hogy:
PETER

Nem is ismerem ezt az embert.
EVANGELISTA

Kevés id6 mulva pedig az ott alldogaldk
menének hozza, és mondanak Péternek:

No. 46 Korus és Recitativo

KORUS

Bizony, te is k6zllUk val6 vagy; hiszen a te
beszéded is elarul téged.

EVANGELISTA

Ekkor atkozodni és eskiidbzni kezde, hogy:
PETER

Nem ismerem ezt az embert.
EVANGELISTA ]

Es a kakas azonnal megszoélala. Es
megemlékezék Péter a Jézus beszédérdl, aki

(6)

ezt mondotta vala néki: Miel6tt a kakas
sz6lana, haromszor megtagadsz engem. Es
kimenvén onnan, keservesen sira.

No. 47 Aris

ALT

Irgalmazz nekem, Istenem,
Kénnyeimért;

Nézd, itt el6tted

Szivem és szemem keser(ien zokog.
Irgalmazz, Istenem,

Kénnyeimért!

No. 48 Koral

Bar elfordultam téled,

Mégis visszatérek;

Engeszteldd;j ki irantunk,

Hiszen Fiad bennlinket a félelme

Es halalos gy6trédese altal kibékitett Veled.
En nem tagadhatom le a b(int,

De a Te kegyelmed és jéakaratod

Sokkal nagyobb, mint a biin, mely bennem
van.

No. 49 Rezitativo

EVANGELISTA

Mikor pedig reggel 16n, tanacsot tartdnak mind
a fépapok és a nép vénei Jézus ellen, hogy 6t
meg0lljék. Es megkdtdzvén 6t, elvivék és
atadak 6t Poncius Pilatusnak, a helytarténak.
Akkor latvan Judas, aki 6t elarula, hogy
elitélték 6t, megbanta dolgat, és visszavivé a
harminc ezist pénzt a f6papoknak és a
véneknek, mondvan:

JUDAS

Vétkeztem, hogy elarultm az artatlan vert.
EVANGELISTA

Azok pedig mondanak:

KORUS

Mi kéziink hozza?

Te lassad!

No. 50 Rezitativo

EVANGELISTA

O pedig eldobvan az eziist pénzeket a
templomban, eltavozék; és elmenvén
felakaszta magat. A fépapok pedig felszedvén
az ezlst pénzeket, mondanak:

FOPAPOK

Nem szabad ezeket a templom kincsei k6zé
tennlink, mert vérnek ara.

No. 51 Aria

BASSZUS

Adjatok vissza Jézusomat!
Lassatok a pénzt, a vérdijat
A tékozI6 fiu

Labaitok elé szérja.

Adjatok vissza Jézusomat!



No. 52 Rezitativo

EVANGELISTA

Tanacsot Ulvén pedig, megvasarlak azon a
fazekasnak mezejét idegenek szamara valo
temetének. Ezért hivjadk ezt a mezét vér
mezejének mind e mai napig. Ekkor telijesedék
be Jeremias proféta mondasa, aki igy szolott:
,ES vevék a harminc ezlist pénzt, a
megbecsilinek arat, akit Izrael fiai részérél
megbecslltek, és adak azt a fazekas
mezejéért, amint az Ur rendelte volt nékem.”
Jézus pedig ott alla a helytarté el6tt; és
kérdezé 6t a helytartdé, mondvan:

PILATUS

Te vagy-é a zsidok kiralya?

EVANGELISTA

Jézus pedig monda néki:

JEZUS

Te mondod.

EVANIGELISTA

Es mikor vadoléak 6t a f6papok és a vének,
semmit sem felele. Akkor monda néki Pilatos:
PILATUS

Nem hallod-é, mily sok bizonysagot tesznek
ellened?

EVANGELISTA

Es nem felel néki egyetlen széra sem, ugy
hogy a helytarto igen elcsodalkozék.

No. 53 Koral

Bizd utaidat

Es mindazt, ami szived bantja,

Gondos kezeire annak,

Aki az eget iranyitja;

Aki a felnéknek, a szélnek és levegbnek
Utjat, palyajat és futasat megszabja.

O talél utat,

Amelyen labaiddal jarhatsz.

No. 54 Rezitativo és Korus

EVANGELISTA

Unnepenként pedig egy foglyot szokott
szabadon bocsatani a helytarté a sokasag
kedvéért, akit akaranak. Vala pedig akkor egy
nevezetes foglyuk, akit Barabasnak hivtak.
Mikor azért egybegyulekezének, monda nékik
Pilatus:

PILATUS

Melyiket akarjatok, hogy elbocsdssam néktek:
Barabast-é vagy Jézust, akit Krisztusnak
hivnak?

EVANGELISTA

Mert jol tudta vala, hogy irigységbél adtak &t
kézbe. Amint pedig 6 az itélészékben (il vala,
kilde 6 hozza a felesége, ezt lizenvén:
PILATUS FELESEGE

Ne avatkozzdl ama igaz ember dolgaba; mert
sokat szenvedtem ma almomban 6 miatta.
EVANGELISTA

(7)

A fépapok és vének pedig rea beszélték a
sokasagot, hogy Barabast kérjék ki, Jézust
pedig veszitsék el. Felelvén pedig a helytarté,
monda nékik:

PILATUS

A kettd kdzil melyiket akarjatok, hogy
elbocsassam néktek?

EVANGELISTA

Azok pedig mondanak:

KORUS

Barabast!

EVANGELISTA

Monda nékik Pilatus:

PILATIUS

Mit cselekedjem hat Jézussal, akit Krisztusnak
hivnak?

EVANGELISTA

Mindnyajan mondanak:

KORUS

Feszittessék meg!

No. 55 Koral

Mily csodélatos mégis ez a blintetés!
A j6 Pasztor szenved juhaiért,

Az Ur, az igaz, fizet

Szolgai blinéért.

No. 56 Rezitativo
EVANGELISTA

A helytarté pedig monda:
PILATUS

De mi rosszat cselekedett?

No. 57-58 Rezitativo és Aria

SZOPRAN

O mindnyajunkkal jot tett.

A vaknak visszaadta latasat,

A santat jarova tette,

Atyjanak igéit hirdette nekunk,

Kilizte a gonosz lelkeket;

Megvigasztalta a szomoruakat;

Partjat fogta a blinds6knek és felemelte 6ket.
Mast az én Jézusom nem tett.

Udvézitém szeretetbdl akar meghalni
— Blnt nem ismer —

Hogy az 6rok karhozat

Es az Itélet blntetése

Nehogy lelkemen maradjon.
Szeretetbdl stb.

No. 59 Rezitativo

EVANGELISTA

Azok pedig még inkabb kiéltoznak vala,
mondvan:

KORUS

Feszittessék meg!

EVANGELISTA

Pilatus pedig latvan, hogy semmi sem hasznal,
hanem még nagyobb haborusag tdmad, vizet



vévén, megmosa kezeit a sokasag elétt,
mondvan:

PILATUS

Artatlan vagyok ez igaz embernek vérétél; ti
lassatok.

EVANGELISTA

Es felelvén az egész nép, monda:

KORUS

Az 6 vére mi rajtunk és a mi magzatainkon!
EVANGELISTA

Akkor elbocsaté nékik Barabast, Jézust pedig
megostoroztatvan, kezékbe ada, hogy
megfeszittessék.

No. 60-61 Rezitativo és Aria

ALT

Irgalmazz, Isten!

Itt all az Udvozitd megkétozve.

O ostorozas, 0 tések, 6 sebek!
Alljatok meg, ti hohérok!

Nem lagyit meg benneteket lelkének
szenvedése,

Nyomorusaganak latasa?

O igen, a ti szivetek

Mint kinz6oszlop,

Vagy annal is keményebb kell legyen.
Irgalmazzatok neki, hagyjatok abbal

Ha arcom kénnyei

Nem elegenddk,

Vegyétek akkor szivemet is,

Am, ha majd vér patakzik

szeliden a sebekbdl,

Engedjétek aldozati kehellyé is valni!

No. 62 Rezitativo

EVANGELISTA

Akkor a helytarté katonai elvivék Jézust az
6rhazba, és oda gyUjték hozz4 az egész
csapatot; és levetkbztetvén 6t, bibor palastot
adanak rea. Es tdvisbdl fonott koronat tének a
fejére, és nadszalat a jobb kezébe, és térdet
hajtva elétte, csufoljak vala 6t, mondvan:
KORUS

Udvdz légy, zsiddknak kirdlya.
EVANGELISTA

Es mikor megkdpddsék 6t, elvevék a
nadszalat, és a fejéhez verdesik vala.

No. 63 Koral

O vérrel és sebekkel boritott {6
Mit fajdalom és guny 6vez!

O 6, melyet gunybdl

Tovissel koronaztak,

O 6, melyet méskor a legnagyobb
Tisztelet és ékesség Ovezett,
Most azonban olyan megvetett,
Hadd Gdvzéljelek!

Te nemes arc,

(8)

Mely el6tt retteg és fél

A nagyvilag,

Hogy lekdpdostek;

Hogyan lettél ilyen sapadt!
Tekinteted semmivel

Ossze nem hasonlithat6 fényét
lly gyalazatosan ki térte meg?

No. 64 Rezitativo

EVANGELISTA

Es miutan megcsufoltak, levevék réla a
palastot és az 6 maga ruhaiba &ltézteték; és
elvivék, hogy megfeszitsék 6t. Kifelé menve
pedig talalkozanak egy cirénei emberrel, akit
Simonnak hivnak vala; ezt kényszeriték, hogy
vigye az 6 keresztjét.

No. 65-66 Rezitativo és Aria
BASSZUS

Testlink és vérink bizony

A keresztet hordozni kényszerdll;
Minél inkabb javara van lelkiinknek,
Annal nehezebb vallalnunk azt.

Jojj, édes keresztfa, igy akarom mondani,
Jézusom, add mindig nekem!

S ha szenvedésem valaha tal nehézzé valnék,
Akkor segits nekem elviselni.

Jojj, édes keresztfa stb.

No. 67 Rezitativo

EVANGELISTA

Es amikor eljutanak arra a helyre, amelyet
Golgotanak, azaz Koponyahegynek neveznek,
epével kevert ecetet adanak néki inni; és
megizlelvén nem akara inni. Minek utana pedig
megfesziték 6t, elosztak az 6 ruhait, sorsot
vetvén; hogy beteljék a profata mondasa:
,Megosztozanak az én ruhaimon és az én
kontésdmre sorsot vetének.”

Es lelilvén, ott 6rzik vala 6t. Es a feje folé
illeszték az 6 karhoztatasanak okat, oda irvan:
EZ JEZUS, A ZSIDOK KIRALYA.

Akkor megfeszitének vele egyltt két latrot.
Egyiket jobb kéz felél, és a masikat balkéz
fel6l. Az arramendk pedig szidalmazak vala 6t,
fejuket hajtogatvan és ezt mondvan:

KORUS

Te, ki lerontod a templomot és harmadnapra
folépited, szabaditsd meg magadat; ha Isten
Fia vagy, szallj le a keresztrél!
EVANGELISTA

Hasonloképpen a fépapok is csufolodvan az
frastuddékkal és a vénekkel egyetemben, ezt
mondjak vala:

KORUS

Masokat megmentett, magat nem tudja
megmenteni. Ha lzrael kiralya, szalljon le most
a keresztrél és majd hisziink néki! Bizott az



Istenben; mentse meg most 6t, ha akarja; mert
azt mondta: Isten Fia vagyok.

No. 68 Rezitativo

EVANGELISTA

Akiket vele egyUtt feszitének meg, a latrok is
ugyanazt hanyjék vala szemére.

No. 69-70 Rezitativo, Aria és Korus
ALT ES KORUS

O Golgota, boldogtalan Golgota!

Az uralkodok uranak

Itt kell gyalazatosan elpusztulnia.

A vilag aldasat és tdvét,

Mint elatkozottat feszitették keresztre.
Ki teremtette a foldet és eget

El kell hagynia a féldet és eget.

Az artatlansagnak kell itt biinésként meghalnia!
Lelkembe fajdalom hasit;

O Golgota, boldogtalan Golgota!
ALT

Lassatok, Jézus széttarta karjat,
Hogy magahoz dleljen benniinket.
Jojjetek!

KORUS

Hova?

ALT

Jézus karjaiba, ott

Keressétek a megvaltast, vegyétek a
kegyelmet,

Keressétek!

KORUS

Hol?

ALT

Jézus karjaiban.

Eljetek, haljatok és nyugodjatok itt,
Ti elveszett csibék!

Maradjatok!

KORUS

Hol?

ALT

Jézus karjaiban.

No. 71 Rezitativo

EVANGELISTA

Hat o6ratél kezdve pedig sététség 16n mind az
egész Foldon, kilenc 6raig. Kilenc 6ra kéril
pedig nagy hangon kialta Jézus mondvan:
JEZUS

Eli, éli, lama sabaktani?

EVANGELISTA

Azaz: En Istenem, én Istenem, miért hagytal el
engemet? Némelyek pedig az ott allék kozil,
amint ezt hallak, mondanak:

KORUS

lllést hivja ez.

EVANGELISTA

Es egy kozllok elfutvan egy szivacsot vén; és
megtoltvén ecettel és egy nadszalra tizvén inni
ad vala néki. A tébbiek pedig ezt mondjak vala:

9)

KORUS

Hagyd el, lassuk, elj6-¢ lliés, hogy
megszabaditsa 6t?

EVANGELISTA

Jézus pedig ismét nagy hangon kialtvan kiada
lelkét.

No. 72 Choral

Ha majd egyszer el kell tAvoznom,
ne hagyj el engem!

Ha majd meg kell halnom,

lépj hozzam!

Amikor szivemet

a halal rémiulete szoritja,

Ragad;j ki a félelmekbdl

félelmed és szenvedésed erejével!

No. 73 Rezitativo

EVANGELISTA

Es imé, a templom karpitja folétél aljaig ketté
hasada, és a f6ld megindula, és a késziklak
megrepedének; és a sirok megnyilanak, és
sok elhunyt szentnek teste féltamada, és
kijévén a sirokbdl a Jézus féltamadasa utan,
bementek a szent varosba, és sokaknak
megjelenének.

A szazados pedig és akik 6vele &rizék vala
Jézust, latvan a féldindulast és amik torténtek
vala, igen megrémdilének, mondvan:

KORUS

Bizony, Istennek fia vala ez!

EVANGELISTA

Sok asszony vala pedig ott, akik tavolrél
szemlélédnek vala, akik Galileabdl kdvették
Jézust, szolgalvan néki. Ezek k6z6tt volt Maria
Magdaléna, és Maria, a Jakab és Jozsef anyja,
és a Zebedeus fiainak anyja. Mikor pedig
beesteledék, eljove egy gazdag ember
Arimathiabdl, név szerint Jézsef, aki maga is
tanitvanya volt Jézusnak. Ez Pilatushoz
menvén, kéri vala a Jézus Testét. Akkor
parancsola Pilatus, hogy adjak at a testet.

No. 74-75 Rezitativo és Aria
BASSZUS

Este, amikor mar hiivésodott,

Adam bukasa akkor lett nyilvanvalo.
Este gy6z6tt a Megvaltéd a biin f6l6tt.
Este tért a galamb vissza

Olajaggal a csérében.

O szép idé! O, esti 6ral

Istennel Ujra béke lett,

Mert Jézus keresztjén békét szerzett.

Halott teste nyugovora ter.

O, kedves lélek, menj és kérd,
Hogy a halott Jézust neked adjak.
O (dvos és draga emlék!

Tisztulj meg, szivem,



Magam akarom Jézust eltemetni.

Immar bennem kell neki

Mindorokre

Edes nyugalmat talalnia.

Vilag, tdvozz szivembdl, bocsésd be Jézust!
Tisztulj meg stb.

No. 76 Rezitativo

EVANGELISTA

Es magahoz vévén Jozsef a testet, begdngydle
azt tiszta gyolcsba. Es elhelyezé azt a maga (j
sirjaba, amelyet a sziklaba vagatott; és a sir
szajara egy nagy kdvet hengeritvén, elméne.
Ott vala pedig Maria Magdaléna és a masik
Maria, akik a sir atellenében llnek vala.
Masnap pedig, amely péntek utan kévetkezik,
egybegyllének a fépapok és a farizeusok
Pilatushoz, ezt mondvan:

KORUS

Uram, emlékezlnk, hogy az a hitet6 még
életében azt mondotta volt: Harmadnapra
féltamadok. Parancsold meg azért, hogy
Orizzék a sirt harmadnapig, nehogy az 6
tanitvanyai odamenvén éjjel, ellopjak 6ét, és azt
mondjak a népnek: Feltdamadott a halalbol; és
az utolsé hitetés gonoszabb legyen az elsénél.
EVANGELISTA

Pilatus pedig monda nékik:

PILATUS

Van 6rségetek; menjetek, 6riztessétek, amint
tudjatok.

EVANGELISTA

Ok pedig elmenvén, a sirt 6rizet ala helyezék,
lepecsételvén a kdvet, az 6rséggel.

No. 77 Rezitativo és Korus

BASSZUS

Most az Ur nyugovéra tért.

KORUS

Jézusom, j6 éjszakat!

TENOR

A kinnak, melyet biineink okoztak, vége.
KORUS

Jézusom, j6 éjszakat!

ALT

O, aldott halott,

Nézd, hogyan siratlak bankodva és vezekelve,
Hogy blinbeesésem téged ily nyomorusagba
taszitott.

KORUS

Jézusom, jo éjszakat!

SZOPRAN

Eletreszol6, ezerszeres hala illesse 6t a
szenvedésért,

Hogy Gdvom ily sokat ért.

KORUS

Jézusom, j6 éjszakat!

No. 78 Kérus
Sirva Glink le

(10)

Es kialtunk hozzad a sirba:

Nyugodj békében, békében nyugod;!
Nyugodjanak elgydtért tagjaid!
Nyugodj békében, békében nyugod;!
Sirod és a sirkéved

Legyen a bankodo lelkiismeretnek
Kényelmes parnaja

Es a léleknek nyugvéhelye.

Boldog megnyugvéssal
szenderedunk el.

Sirva 0l0nk le stb.

A magyar széveget

Osszedllitotta és részben
forditotta: Winkler Lajos



